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PIRKIMO IR PARDAVIMO
SUTARTIS

m. oy fd. Nr. '?er./jy
2015 %ﬂ@%&@ /. 707

1. SAVOKU APIBREZIMALI

1.1. Sioje sutartyje pateikti terminai turi tokig reikSme:

L.1.1. Sutartis — PIRKEJO ir TIEKEJO susitarimas, jformintas Sutartimi ir pasiraSytas
abiejy Saliy, su visais priedais ir priedéliais bei visais kitais dokumentais, j kuriuos Sutartyje
daromos nuorodos. ,

1.1.2. Sutarties kaina — TIEKEJUI pagal 8ig Sutartj mokama suma uz visy jo sutartiniy
isipareigojimy tinkama jvykdyma. .

I.1.3. PREKES - visa jranga ir dalys kurias TIEKEJAS turi pateikti PIRKEJU] pagal
$ig Sutartj.

1.1.4. PIRKEJAS — juridinis asmuo, perkantis sutartyje nurodytas PREKES.

1.1.5. TIEKEJAS - gkio subjektas, kuriuo gali buti viesasis ar privatusis juridinis
asmuo. tokiy asmeny grupe, tiekiantis PREKES, pagal $ig Sutartj.

1.1.6. Techniné specifikacija reiskia dokumentg, nustatantj reikalavimus sutartyje
nurodytoms PREKEMS.

1.1.7. Diena - kalendoriné diena.

2. SUTARTIES SALYS
Sig sutartj sudare Viesojo saugumo tarnyba prie Vidaus reikaly ministerijos (toliau —
Tarnyba). toliau sutartyje vadinama PIRKEJU, atstovaujama Tarnybos vado Ricarde Pociaus,
veikiancio pagal Tarnybos nuostatus ir BALTIC FOX, OU atstovaujamos  direktoriaus Pavel
Nordberg, kuris pagal 2015 m. lapkri¢io 2 d. Jungtinés veiklos sutartj veikia kartu su UAB
DEFENSA, atstovaujama direktores Andzelikos Skuzinskienés, toliau abj karty sutartyje vadinamos
TIEKEJU, woliau visi kartu vadinamos - Salimis.

3. TAIKYMAS IR PRIEDAI

3.1. Tarp Saliy sudaryta Sutartis, kartu su visais priedais, yra galutinis Saliy susitarimas,
virsesnis uz bet kokius iki Sios Sutarties sudarymo sudarytus susitarimus tarp Saliy dél $ios Sutarties
objekio.

4. SUTARTINIAI ISIPAREIGOJIMALI
4.1. TIEKEJAS isipareigoja:
4.1.1. Sioje sutartyje nustatytomis salygomis ir terminais, pagal atskiras PIRKEJO
paraiskas, iki 2016 sausio 31 d. tiekti (parduoti) PIRKEJUI $ias PREKES:

Preliminar
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PREKES techning specifikacija nurodoma sularties priede Nr. 1, kuri parengta pagal
konkursui pateiktg TIFKEJO pasitlymg ir PIRKEJO reikalavimus.
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4.1.2. PIRKEJUI reikalaujant, u Sioje sutartyje nustatyty prievoliy nevykdyma ar
netinkamg vykdymg sumoketi PIRKEJUI Sioje sutartyje numatytas netesybas ir patirtus nuostolius.

4.1.3. tinkamai ir laiku vykdyti kitas TIEKEJUT Sioje sutartyje nustatytas prievoles.

4.2. PIRKEIJAS jsipareigoja:

4.2.1.per 10 (desimt) dieny nuo praSymo gavimo dienos, pateikti TIEKEJUI
dokumentus, reikalingus eksporto ir importo licencijai gauti;

4.2.2. priimti i§ TIEKEJO PREKES bei dokumentus pagal Sioje sutartyje nustatyta
tvarka, patikrinti PREKIU kokybe, komplektiskumg ir kiekj;

4.2.3. naudoti PREKES pagal paskirtj;

4.2.4. sumokéti TIEKEJUI uz PREKES Sioje sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

4.2.5. tinkamai ir laiku vykdyti kitas PIRKEJUI Sioje sutartyje nustatytas prievoles.

5. KOKYBES UZTIKRINIMAS IR STANDARTALI
5.1. PREKIU tiekimas pagal 3ig Sutartj turi visais atzvilgiais atitikti PIRKEJO
numatytus tikslus. PREKES turi atitikti techningje specifikacijoje nurodytus reikalavimus ir kitus
standartus, taikomus PREKIU kilmés 3alyje. Tokie standartai turi bt patvirtinti kompetentingos
institucijos.

6. SUTARTIES DOKUMENTU IR INFORMACILJOS NAUDOJIMAS

6.1. Sutartis yra konfidencialus 3aliy susitarimas, todel be iSankstinio radytinio kitos
Salies sutikimo $i Sutartis, jos nuostatos ar technine specifikacija, planai, bréZiniai, modeliai,
pavyzdziai negali buti atskleisti jokioms tre¢iosioms Salims, i3skyrus 3aliy darbuotojus,
dalyvaujancius Sios Sutarties vykdyme bei kompetentingas institucijas Lietuvos Respublikos teises
aktuose nustatytais atvejais. Minétos informacijos atskleidimas tokiems Saliy darbuotojams bei
kompetentingoms institucijoms turi biti atliekamas konfidencialiai ir tik tokia apimtimi, kiek to
reikia Sutarties vykdymo tikslams pasiekti.

6.2. Be i8ankstinio raSytinio PIRKEJO sutikimo TIEKEJAS negali naudotis jokiais
dokumentais ar informacija nurodytais Sioje sutartyje, i$skyrus $ios Sutarties vykdymo tikslais.

60.3. Bet kokie su $ia Sutartimi susij¢ dokumentai, i§skyrus pacig Sutartj, licka PIRKEJO
nuosavybe ir PIRKEJO reikalavimu turi biti grazinti (grazinant visas kopijas), TIEKEJUI baigus
vykdyti savo jsipareigojimus pagal Sig Sutart].

6.4. Platinant PREKES rinkoje, TIEKEJUI taip pat draudZiama naudotis kuria nors
sutarties dalimi ar PIRKEJO vardu be iankstinio raSytinio PIRKEJO sutikimo.

7. PATENTINES TEISES

7.1. TIEKEJAS atlygina PIRKEJUI nuostolius, patirtus dél treciyjy saliy skunduy,
pareik$ty deél patentiniy, PREKIU Zenkly ar pramoniniy dizainy teisiy pazeidimy, kylan¢iy del
PREKIY ar kurios nors jy dalies panaudojimo PIRKEJO 3alyje.

8. PATIKRINIMAI IR BANDYMAI

8.1. PIRKEJAS ar jo atstovai turi teis¢ reikalauti, kad PREKES be jokiy papildomy
mokejimy buty patikrintos ar iSbandytos, kad patvirtinti Ju atitikima Techninei specifikacijai,
PIRKEJUI priimtinoje kompetentingoje jstaigoje. PIRKEJAS apie reikalavimg patikrinti PREKES
ir tam paskyres savo asmenis privalo informuoti rasty TIEKEJA ne véliau, kaip per Sioje sutartyje
nustatytg pretenzijos pateikimo laikotarpj.

8.2. Atliekant patikrinimg ir bandymus TIEKEJAS privalo PIRKEJO atstovams
nemokamai suteikti visas priemones ir pagalbg vadovaujantis protingumo principu, taip pat ir
breZinius bei gamybos duomenis. Abi Salys padengia atitinkamy savo atstovy, dalyvaujanciy
patikrinime. i8laidas. TIEKEJAS privalo atlyginti PIRKEJO patirtas patikrinimo i$laidas, jei
patikrinimo metu nustatyta, kad PREKES neatitinka Jjoms keliamy reikalavimy.

8.3. Jeigu kokios nors patikrintos ar i$bandytos PREKES neatitinka Techninés
specifikacijos reikalavimy, PIRKEJAS gali atsisakyti PREKIU ir TIEKEJAS kuo grei¢iau turi be
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jokiy papildomy PIRKEJO mokéjimy pakeisti, suremontuoti netinkamas PREKES, arba atlikti
pakeitimus. reikalingus, kad PREKES atitikty Techningje specifikacijoje nurodytus reikalavimus,

8.4. Jeigu to negalima padaryti per suderintg patikrinimy laikotarpj, §is laikotarpis
pratgsiamas PIRKEJO sutikimu arba nutraukiamas jo nurodymu. TIEKEJAS atlygina PIRKEJUI
pastarojo personalo, dalyvaujan¢io pratestuose ar naujuose patikrinimuose, kelioniy ir pragyvenimo
islaidas.

8.5. PIRKEJO teis¢ patikrinti, iSbandyti ar nepriimti PREKIU dé¢l Sioje Sutartyje
numatyty priezas¢iy po jy pristatymo j PIRKEJO sandelj jokiu blidu neapribojama ir nedingsta del
to. kad PREKES buvo patikrintos ir iSbandytos ir perduotos PIRKEJUI ar jo atstovams iki PREKIU
iSsiuntimo i$ jy kilmés 3alies.

8.6. Sio straipsnio nuostatos neatleidzia TIEKEJO nuo jokiy garantijy ar jsipareigojimy
pagal 3ig Sutartj.

9. PREKIU PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS

9.1. PREKES laikomos perduotos ir priimtos, kai jvykdomos visos ios salygos:

9.1.1. kai PIRKEJAS kokybé¢s jvertinimo aktu patvirtina PREKIU atitikimg Techninei
specifikacijai. Kokybe vertina PIRKEJO paskirti kompetentingi asmenys arba reikalaujama
TIEKEJO atlikti tai PIRKEJUI priimtinoje kompetentingoje jstaigoje vadovaujantis sutarties 8
straipsniu;

9.1.2. kai abi 3alys pasiraso PREKIU sgskaitoje - faktiiroje ir perdavimo priemimo akte;

9.2. PIRKEJAS nepriima PREKIU ir nesiraso dokumentuose arba priémes grazina
prekes TIEKEJUI ir neatlieka apmokejimo, jei PREKES charakteristikos blogesnés nei nurodyta
pasitlyme ir Techningje specifikacijoje.

9.3. PREKES gali bati pristatomos visos i3 karto arba dalimis.

10. PAKAVIMAS
10.1. TIEKEJAS supakuoja PREKES taip, kad idvengty jy sugadinimo ar susidéveéjimo
pervezimo iki galutinés paskirties vietos metu. Pakavimas turi biiti pakankamai tvirtas, kad, be jokiy
apribojimy, islaikyty neatsargy krovinio tvarkyma, labai aukstas ar zemas temperatiras, druskg,
kritulius transportavimo metu ir sandeliavima atviroje vietoje.

11. PRISTATYMAS IR DOKUMENTAI

I1.1. Kokybiskas. sutartyje nustatytas salygas, kiekj, Technine specifikacijg ir
charakteristikas atitinkan¢ias PREKES TIEKEJAS pristato. PIRKEJUI DAP sglygomis pagal
Incoterms 2010 (pristatyta, muitas sumoketas) | PIRKEJO sand¢lj, adresu Kaunas, Radvilény pl. 1|
visg sutarties galiojimo laikotarpj, ne véliau kaip per 90 dieny, pagal PIRKEJO pateikiamas
paraiskas ir sandelyje PIRKEJUI perduoda PREKES, vaztarastj, sgskaitg — faktirg bei PREKIU
perdavimo priemimo aktg.

11.2. PREKIU priémimo metu vertinama tik iSoriné kokybe, o i§samus patikrinimas ar
PREKES atitinka Techningje specifikacijoje nustatytiems reikalavimams atlickami vadovaujantis
sutarties 8 straipsniu. ISorinius kokybes reikalavimus pagal $ios sutarties specifikacijg atitinkan¢ios
PREKES priimamos ta paCig diena. Pretenzijos dél PREKIU TIEKEJUI gali biti pareikstos per 90
dieny nuo prekiy perdavimo pri¢émimo akto pasiraSymo dienos. Pretenzijos dél neatitikimo kokybes,
Technines specifikacijos ar kitiems PREKE] keliamiems reikalavimams gali biti pateikiamos
TIEKEJUI visa garantijos galiojimo laikotarpj. Jei nustatomi neatitikimai techninems salygoms
TIEKEJAS privalo kompensuoti PIRKEJUI visas patirtas su tikrinimu susijusias i$laidas.

12. RIZIKOS IR NUOSAVYBES TEISIU PERDAVIMAS
12.1. Rizika pereina PIRKEJUI nuo pri¢cmimo perdavimo akto (2 priedas) pasira§ymo
pagal Sioje sutartyje nustatyta tvarka. Jeigu dél PIRKEJO velavimy PREKES negali biti pristatytos
Sutartyje nustatytu laiku, rizika pereina PIRKEJUI nuo to momento, kai pristatymas turéjo biiti
atliktas, su sglyga, kad TIEKEJAS yra jvykdes visus savo isipareigojimus, susijusius su PREKIU

-
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pristatymu ir PIRKEJUI apie tai buvo pranesta rastu.

12.2. Nuosavybes teisés PIRKEJUI pereina rizikos perdavimo momentu.

12.3. Rizika dél PREKIU, kurios grazinamos remontuoti, perdirbti ar pakeisti pereina
TIEKEJUI nuo momento, kai PREKES perduodamos TIEKEJUI ir pasiraSomas PREKIU
grazinimo —aktas.

13. DRAUDIMAS
13.1. TIEKEJAS pagal $ig Sutartj tiekiamas PREKES nuo nuostoliy susijusiy su
gamyba, jsigijimu, transportavimu ir sandéliavimu draudzia savo sgskaita,

14. GARANTIJA

14.1. TIEKEJAS suteikia PREKEMS 2 mety garantija nuo PREKIU priémimo
perdavimo akto pasirasymo dienos.

14.2. TIEKEJAS garantuoja, kad pagal Sig Sutart] tieckiamos PREKES yra naujos,
nenaudotos, pagamintos ne ankséiau kaip pries 12 menesiy. TIEKEJAS taip pat garantuoja, kad
PREKES, tickiamos pagal ig Sutartj, neturi defekty, kylan¢iy del dizaino, medziagy ar darbo
kokybes, ar dél kokiy nors TIEKEJO veiksmy, ar jy nebuvimo, galindiy atsirasti normaliai
naudojant PREKES galutines paskirties vietoje vyraujangiomis salygomis.

14.3. PIRKEJAS nustatgs PREKIU kokybeés trikumus, nedelsdamas pateikia TIEKEJUI
rastu pretenzija, kylancia pagal sioje sutartyje numatytg garantijg.

14.4. Gaves PIRKEJO pretenzija elektroniniu pastu ar faksu pagal 3ioje sutartyje
numatyty garantija TIEKEJAS privalo per 20 dieny priimti PREKE pakeisti. Garantijos laikotarpiu
TIEKEJAS jsipareigoja savo saskaita paimti i§ PIRKEJO PREKES, nemokamai atlikti parduoty
PREKIU remontg ar keitima, o jei PREKIU keitimas ar remontas susijes su kokiomis nors
islaidomis — TIEKEJAS jsipareigoja padengti visas 3ias islaidas.

14.5. TIEKEJAS garantinius isipareigojimus privalo jvykdyti ne véliau, kaip per 50
(penkiasdesimt) dieny. Jeigu TIEKEJAS, gaves pretenzijg, neistaiso defekto(-y) per nurodytg
laikotarpj, PIRKEJAS gali imtis reikiamy savo teisiy gynybos priemoniy TIEKEJO rizika ir
saskaita. ir nepaZeidziant jokiy kity teisiy, kurias PIRKEJAS turi TIEKEJO atzvilgiu pagal $ig
Sutartj.

14.6. Jeigu PREKES yra pakei¢iamos $ios garantijos pagrindu, pakeistoms ar
suremontuotoms PREKEMS ar jy dalims taikomas toks pat garantinis laikotarpis.

14.7. Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad
panasiy defekty bus ir garantiniam laikotarpiui pasibaigus, TIEKEJAS turi pasalinti defektus visose

PREKESE, pristatytose pagal $ig Sutart.

15. APMOKEJIMAS UZ PREKES
15.1. Apmokéjimg uz PREKES PIRKEJAS atlicka ne veliau, kaip per 30 (trisdesimt)
dieny po prekiy pristatymo j PIRKEJO sand¢lj. Dalj sumos ar visg sumg PIRKEJAS esant
galimybei gali sumokéti i anksto, pagal TIEKIJO raStiska praSyma ir iSankstinio apmokéjimo
sgskaitg ar kitg analogiskos juridinés galios ir PIRKEJUI priimting dokumentg,

. 16. KAINOS

16.1. TIEKEJQ kainos uz pristatytas PREKES yra fiksuotos ir nekintamos, ir nesiskiria
nuo kainy, pasialyty TIEKEJO pasiiilyme.

16.2. Visa sutarties suma be PVM yra 49200,00 Eur (keturiasdesimt devyni tikstan¢iai
cury). PVM nuo $ios sumos yra 10332,00 (desimt tikstanciy trys $imtai trisdesimt du eurai). Kaina
su PVM yra 59532,00 Eur (penkiasdesimt devyni tikstanciai penki Simtai trisdesimt du eurai).

16.3. ISlaidas susijusias su importo muito bei muitinés deklaranto paslaugy apmokéjimu
padengia Baltic Fox OU, pagal pateikta pirkéjo praiyma Muitings departamentui leisti Tiekéjui
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sumokéti Siuos mokescius ir uzskaityti juos. Pirkéjas paruosia igaliojima Tiekéjo muitines
deklarantui, kad atlikti visas reikalingas procediras.
16.4. Importo PVM | biudZeta pagal pateikta importo deklaracijg sumoka Pirkéjas.

17. SUTARTIES KEITIMAS

17.1. PIRKEJAS gali bet kuriuo metu rastisku nurodymu, pateikti TIEKEJUI Sutarties
pakeitimus nepriestaraujancius sutarties ir konkurso dokumenty sglygoms.

17.2. Jeigu Sutarties galiojimo metu arba véliau TIEKEJUJ tampa Zinomos ypatingos
salygos arba jis atliecka pakeitimus ar patobulinimus, turin¢ius ar galin¢ius turéti jtakos PREKIU
naudojimui, veikimui, eksploatavimui, sandéliavimui ar mokymams, TIEKEJAS nedelsiant pranesa
tokig informacijg PIRKEJUI ir Sutarties 3alys kartu susitaria dél galimy PREKIU, tiekiamy pagal
Sig Sutartj, pakeitimy.

17.3. Sutartis gali buti kei¢iama, tikslinama. nutraukiama, papildoma ar pratgsiama tik
radytiniu abiejy 3aliy jgalioty atstovy susitarimu, bet tik tiek kiek nepriestarauja $ios sutarties ir
konkurso dokumenty sglygoms.

18. TEISIU IR PAREIGU PERLEIDIMAS
18.1. TIEKEJAS negali perleisti visy ar dalies savo isipareigojimy pagal $ia Sutartj be
iSankstinio PIRKEJO sutikimo rastu.
18.2. PIRKEJUI turi bati nedelsiant pranesta apie bet kokius esminius TIEKEJO
pasikeitimus, tuo pa¢iu patvirtinant, kad prielaidos, biitinos Sutar¢iai vykdyti, nenustojo galioti.

19. TIEKEJO ISIPAREIGOJIMU VYKDYMO VELAVIMAI
IR ATSAKOMYBE

19.1. TIEKEJAS privalo PREKES pateikti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka,

19.2. Jeigu  Sutarties vykdymo metu TIEKEJAS susiduria  su aplinkybémis,
trukdan¢iomis laiku pristatyti PREKES ar suteikti paslaugas, jis nedelsdamas pranesa PIRKEJU]
rastu apic velavimo faktg, numatomg vélavimo trukme ir priezastis. Gaves nurodytg pranesima,
PIRKEJAS gali nustatyti papildomg terming Sutar¢iai ivykdyti, apie tai rastu praneidamas
TIEKEJUL  Nustacius papildoma terming Sutar¢iai ivykdyti PIRKEJAS gali $iam terminui
sustabdyti savo prievoliy vykdymag ir pareikalauti atlyginti nuostolius.

19.3. Laiku nejvykdgs prisiimty pagal Sutartj jsipareigojimy ir PIRKEJU] pareikalavus,
TIEKEJAS moka PIRKEJUI delspinigius po 0,02 % nuo nepristatyty PREKIU ar nesuteikty
paslaugy vertés uz kiekvieng pavéluotg dieng, bet ne ilgiau kaip 60 (3esiasdesimt) dieny.
PIRKEJAS turi teise delspinigiy suma mazinti savo piniging prievole TIEKEJUI.

19.4. PIRKEJUI laiku nesumokejus TIEKEJUI uz tinkamai ivykdytus sutartinius
isipareigojimus, TIEKEJAS turi teisg reikalauti 0,02 proc. dydzio delspinigiy uz kiekvieng uZdelstg
kalendoring dieng nuo véluojamos sumoketi sumos. Delspinigiai skai¢iuojami nuo mokéjimo
termino pasibaigimo dienos (i diena nejskaitoma) iki dienos, kurig léSos nurasomos nuo PIRKEJO
sgskaitos..

19.5. Veélavimas suteikti reikiamus dokumentus ir informacija yra laikomas vélavimu
pristatyti PREKES ar suteikti paslaugas.

20. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)
20.1. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybe esant Sioms aplinkybems reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
0.212 straipsnyje.

21. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
21.1. D¢l jsipareigojimy nevykdymo
' 21.1.1. Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo bidy dél Sutarties paZeidimo,
PIRKEJAS gali nutraukii Sig Sutartj rastisku pranegimu pries 14 dieny informaves TIEKEJA apie



isipareigojimy nevykdyma:

21.1.1.1. jeigu TIEKEJAS nepristato visy PREKIU ar jy dalies per Sutartyje nurodytus
terminus; arba

21.1.1.2. jeigu TIEKEJAS nejvykdo bet kokiy kity esminiy sutartiniy isipareigojimy;

21.1.13. jeigu TIEKEJAS, PIRKEJO vertinimu, konkuruodamas dél Sutarties ar ja
vykdydamas uzsiima kysininkavimu ar sukciauja,

21.1.2. TIEKEJUI atsisakius vykdyti, netinkamai vykdant arba netinkamaj jvykdzius
Sioje Sutartyje nustatytas prievoles, sutarties jvykdymo uztikrinimo garantijos visa suma atitenka
PIRKEJUL

21.2. Dél nemokumo

21.2.1. PIRKEJAS gali bet kuriuo metu nutraukti Sutartj, pranesdamas apie tai
TIEKEJUI rastu, jeigu TIEKEJAS bankrutuoja arba tampa nemokus. Tokiu atveju, TIEKEJUI
nemokama jokia kompensacija dél Sutarties nutraukimo, su salyga, kad toks nutraukimas neatima
PIRKEJO teises pareiksti ieskinj bei kity teisiy gynimo budy, kurias PIRKEJAS yra jgijes ar jgis
ateityje. :

21.3. Nepazeidus jsipareigojimy

21.3.1. PIRKEJAS gali bet kuriuo mety nutraukti Sutartj, pranesdamas apie tai
TIEKEJUI rastu, pastarajam nepazeidus savo isipareigojimy vykdymo. Pranesime apie Sutarties
nutraukimg nurodoma, kad Sutartis nutraukiama nesant TIEKEJO Isipareigojimy  vykdymo
pazeidimy ir data. nuo kurios toks nutraukimas isigalioja.

21.3.2. PIRKEJAS turi priimti PREKES, kurios yra uzbaigtos ir parengtos i$siuntimui
per 30 (trisdesimt) dieny po to, kai TIEKEJAS gauna praneSimg apie Sutarties nutraukimag,
Sutartyje numatytomis sglygomis ir kainomis. Likusiy PREKIU atZvilgiu PIRKEJAS gali
pasirinkti;

21.3.2.1. kad PREKIU partija biity sukomplektuota ir pristatyta Sutartyje numatytomis
salygomis ir kainomis: ir/arba

21.3.2.2. atsisakyti likusiy PREKIU ir sumoketi TIEKEJUI sutarta sumg uz dalj
patiekty PREKIU ir suteikty Paslaugy bei uz ankséiay TIEKEJO nupirktas medZiagas ir dalis.

22. GINCU SPRENDIMO TVARKA
22.1. Jeigu tarp PIRKEJO ir TIEKEJO kyla ginfy ar bet kokios rigies nesutarimy,
susijusiy su $ia Sutartimi ar kylan¢iy i3 jos, 3alys tokius ginCus sprendzia dvisaliy deryby badu .
22.2. Jeigu 3alims nepavyksta i$spresti gincy ar nesutarimy dvidaliy deryby bidu per 30
(trisdesimt) dieny, gincas sprendZiamas Lietuvos Respublikos istatymy nustatyta tvarka.
22.3. Nepaisant to, kad gincas yra nagrin¢jamas teisme, Sutarties Salys ir toliau vykdo
savo atitinkamus jsipareigojimus pagal Sutart]. jeigu nesusitarta kitaip.

23. SUTARTIES KALBA
23.1. Sutartis, visi susirasingjimai ir kiti su Sutartimi susij¢ dokumentai, kuriais Salys
turéty apsikeisti. sudaromi lietuviy kalba,
23.2. Visi TIEKEJO pateikiami su Sia Sutartimi susije treciy Saliy dokumentai uZsienio
kalba, TIEKEJUI pareikalavus, turi biiti pateikiami kartu sy I lietuviy kalbg isverstu vertimy.
24,
25. TAIKYTINA TEISE
25.1. Sutar¢iai taikoma Lietuvos Respublikos teise.

26. PRANESIMALI
26.1. Bet kokie praneSimai, vienos $alies perduodami kitai $aliai pagal $ig Sutartj,
siun¢iami elektroniniu pastu ar faksu, nurodyty Sioje Sutartyje.

26.2. Pranesimas isigalioja nuo jo pristatymo  dienos ar praneSime nurodytos
Isigaliojimo datos.
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27. MOKESCIAI IR MUITAI
27.1. TIEKEJAS yra visiskai atsakingas uz visy muity, akcizy, licencijy,
transportavimo, pakavimo, krovimo darby ir visy kity be igimties mokes¢iy sumokéjimg iki
PREKIU pristatymo j PIRKEJO sandélj.

28. SUTARTIES GALIOJIMAS

28.1. Sutartis jsigalioja nuo sutarties pasiraSymo dienos, o baigia galioti abiem Salims
ivykuzius Sutartyje numatytus isipareigojimus, jskaitant garantijg.

28.2. PIRKEJO ragytiniu praSymu ir TIEKEJUI sutikus sutartis gali biiti pratesiama
terminui iki dvejy mety. Tokiu atveju jsigyjamy prekiy kiekis didinamas ne daugiau, kaip 1/3
vieneriems metams nuo sutartyje nurodyto kiekio.

28.3. Pardavéjas uztikrina Sutarties vykdymag netesybomis (bauda). Sutarties ivykdymo
uztikrinimo verté — 5 procentai nuo bendros pasitlymo kainos su PVM.

28.4. Sutartis sudaryta dviem, vienodg juridine galig turingiais egzemplioriais po vieng
sutarties Salims.

28.5. TIEKEJO pateiktas pasililymas ir konkurso dokumentai. kuriais remiantis
sudaryta $i sutartis, yra neatsiejama $ios sutarties dalis.

29. SUTARTIES PRIEDAT
29.1. Techning specifikacija (1 priedas);
29.2. Priemimo perdavimo aktas (2 priedas);
29.3. Tiekéjo pasitlymo kopija.

30. SUTARTIES §AL[U JURIDINIAI DUOMENYS IR SASKAITOS

PIRKEJAS: TIEKEJAS:

VieSojo saugumo tarnyba prie Vidaus Baltic Fox, QU
reikaly ministerijos Raua 1, Talinas, Estija
Zeimenos g. 107, LT-50107 Kaunas Tel. +372 068905820
Tel. (837) 332715 Faks.+372 06896429
Faks. (8 37) 332798 El pasto adresas
Istaigos kodas 300666165 info@balticfox.ee

PVM mokétojo kodas LT100003040210
El pasto adresas: info@vstarnyba.lt

Viesojo saugumo tarnybos vaedas

o 0
o)
¢

Direktorius

Pavel Nordberg

viesiyu saugufus tainybos prie VRM
Specialaus tfanspofto ir ginkluotés

“A.V.

sTFeréS

20— 2 o8
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perkandioji organizacija ir importo deklaracifa turés biii forminama
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Title: TASER X26P Conducted Electrical Weapon Specification
Department:  Research and Development

Version: 3.0

Release Date:  8/25/2015

Model Model No. ° Color LASER Classification
TASER X26P (law enforcement) 11002 Black llia
TASER X26P (law enforcement) 11003 Yellow Ilfa
TASER X26P (law enforcement) 11000 Black i
“TASER X26P (law enforcement) 11001 Yellow I
1. Output specifications:45 1. Housing: High-impact polymer construction.
Waveform: Precision Shaped Pulse technology. 2. High efficiency flashlight.
Into 600-ohm (Q) load: 3. Red class Ilta LASER. Ciass || LASERs available.
Pulse duration: 50~125 microseconds (us) 4. Central Information Display (CID): Displays data such as calculated
+ Peak loaded voltage: 840-1,440 volts (V). remaining energy, burst time, and notifications.
+ Pulse rate: 19 + 1 pulses per second (PPS). 5. The Trilogy log system records information from a variety of sensors
* Fullpulse charge: 63 + 9 microcoulombs (uC). into three data logs: Event log, Pulse log, and Engineering log.
+ Current: 1.2 milliamperes (mA) typical. Data can be downloaded using a universal serial bus (USB) data
2. Operating and storage temperature range: interface module connected to a personal computer (PC). Data may
~4 °F [-20 °CJ to 122 °F [50 °C]. be transferred to Evidence.com services.
3. Operating relative humidity: Up to 80% (non-condensing). 6. Real-time clock with back-up battery.
4. Estimated useful life: Approximately 5 years. 7. Onboard self-diagnostic and system status monitoring and reporting.
5. Power source: Non-rechargeable lithium Performance Power | 8. Ambidextrous safety switch.
Magazine (PPM) battery pack provides energy for 8. The trigger activates a single cycle (approximately 5 seconds).
approximately 500 5-second discharges.® Holding the trigger down will continue the discharge beyond the
6. Water resistant to IEC specification IPX2.7 standard cycle (except when used with an APPM or TASER CAM
HD AS). The CEW cycle can be stopped by placing the safety
switch in the down (SAFE) position.®
10. Compatible with TASER standard series cartridges.®

Physical Characteristics®

) Dimensions without cartridge and PPM Dimensions with cartridge and PPM
| Length (L) | Height (H) Width (W) Weight Length (L2) Height (H2)
. | . . 0.74 Ibs [338 g (grams)] (W/PPM and 1 cartridge) " B
6.4" [16.3 cm) . 3.8"[9.7 cm) 17 43em] | o P [213 ] (/o PPM and cartridge) 76 [13_3 cm] %4,1 [10.4 cm]

— e e

]

' Additional items available. Please contact a TASER sales and customer service representative for more information.

‘ Patents: U.S. 6999295, 7145762, 7158362, 7234262, 7457096, 7570476, 7580237, 7600337, 7602597, 7602598, 7631452, 7778004, 7782592,
7800885, 7821766, 7900388,

* Product specifications may change without notice; actual product may vary from picture.
* Output specifications may vary depending on temperature, battery charge, or load characteristics. Output specifications derived from 600 Q resistive

load. The X267 CEW is designed to keep the output charge at ~63 uC independent of load (body). TASER medical research on 8 human volunteers
demonstrated body impedances varying from 470 To 690 Q (Dawes et al., Pace, 2010).

“ Pulse rate specifications at room temperature. Temperatures below 32 °F [0 °C] and extreme output loads can significantly reduce the pulse rate.

- /—\pproximate number of firings figure is derived from controlled settings at room temperature; actual firings may be different due to environmental and
usage variance.

" Intemational Electrotechnical Commission Standard 60529 IPX2 Rating.
" This describes operation with the PPM, TPPM, XPPM, and standard TASER CAM HD recorder. If the CEW is equipped with an APPM or a TASER
CAM HD recorder with the automatic shutoff (AS) feature, the discharge cycle will end after 5 seconds even if the trigger is still being held down.

* TASER standard series cartridg_e specifications are available by contacting TASER, TASER standard series cartridges are available up to a maximum
range of 25'[7.6 m]. Use of cartridges not authorized by TASER will void the product warranty and may adversely affect performance
* Dimensions and weights are for reference only.

Evidence.com, Precision Shaped Pulse, TASER CAM, Trilogy, X26P, and ‘Protect Life’
@ TASER 2 n Cine. gy sct Life’ are trademarks of

US and other countries. For more information, visit www TASER com/legal. All nghté reserved
© 2015 TASER international, Inc
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2 sutarties priedas

1. PREKIY PRIEMIMO PERDAVIMO
AKTO FORMA

2015 m. .
Vadovaudamiesi 2015 m. __d. pirkimo ir pardavimo sutartimi Nir. (toliau —
sutartis) TIEKEJAS, atstovaujamas jgalioto asmens , pateiké o PIRKEJAS,
alstovaujamas priémeé, vnt. (sutartyje nurodyty prekiy).

PIRKEJUI paliekama teise sutartyje nustatytomis sglygomis ir terminais pateikti TIEKEJUI

raSytines pretenzijas:

I Del prekiy priemimo metu nepastebety, paslépty ar dél kity priezaséiy nenustatyty
trikumy ir defekty;
2. Dél neatitikimo techninei specifikacijai, kas gali paaiskeéti tik atlikus detalius tyrimus ir

matavimus.

Perdave: Priémé:

TIEKEJO jgaliotas asmuo PIRKEJO jgaliotas asmuo



